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PRIJEDLOZI

Odbor za industriju, istraživanje i energetiku poziva Odbor za okoliš, javno zdravlje i 
sigurnost hrane da kao nadležni odbor u prijedlog rezolucije koji će usvojiti uvrsti sljedeće 
prijedloge:

1. naglašava važnost tekstilnog ekosustava za radna mjesta, razvoj i očuvanje znanja i 
vještina te kulturne baštine u Europi; ističe da je godišnji promet europskog tekstilnog 
sektora 2022. iznosio 147 milijardi EUR, pri čemu je uvoz iznosio 58 milijardi EUR, a 
izvoz 106 milijardi EUR, da je u tom sektoru zaposleno 1,3 milijuna europskih građana 
te da se žene nalaze na manje od 25 % vodećih pozicija u najvećim modnim 
poduzećima, a čine više od 70 % svih zaposlenih u tekstilnoj industriji; podsjeća da više 
od 99 % tekstilnog ekosustava EU-a čine mala i srednja poduzeća (MSP-ovi), čije su 
profitne marže općenito niske; ističe da se tekstilna poduzeća iz EU-a suočavaju s 
intenzivnom konkurencijom iz Azije, uglavnom iz Kine1, gdje neka tekstilna poduzeća 
iz EU-a eksternaliziraju svoju proizvodnju te gdje su propisi o zaštiti okoliša i socijalni 
propisi manje strogi ili ne postoje;

2. sa zabrinutošću napominje da se globalna proizvodnja tekstila, a posebno proizvodnja 
odjeće niske kvalitete koja se ne može reciklirati, znatno povećala zbog razvoja brze 
mode u odjevnoj industriji, što negativno utječe na prirodne resurse; naglašava da je 
važno tekstilnu industriju EU-a podupirati u prelasku s brze mode na održiv model 
proizvodnje u kojem se kombiniraju kreativni kapaciteti i proizvodni sustavi utemeljeni 
na kvaliteti postupaka, materijala i detalja, čime bi se znatno smanjio materijalni otpad 
EU-a u tekstilnoj industriji i ojačala strateška vrijednost lanca opskrbe u Uniji; nadalje, 
naglašava važnost razvoja i provedbe programa za podizanje razine osviještenosti 
potrošača o utjecaju tekstilne industrije i industrije odjeće na okoliš i klimu te 
osnaživanja potrošača da donose održive i pametne odluke;

3. svjestan je prijetnje koju uvoz krivotvorenih ili nesigurnih proizvoda ili proizvoda 
neusklađenih sa zakonodavstvom EU-a o tekstilu predstavlja europskoj industriji i 
održivosti; potiče Komisiju i države članice da osiguraju koordiniraniji sustav praćenja i 
nadzora tržišta te da povećaju sredstva i strukture za jamčenje usklađenosti sa 
zakonodavstvom EU-a, uključujući Uredbu REACH2, kako bi se omogućili ravnopravni 
uvjeti za europska poduzeća; prima na znanje potencijal sklapanja novih uzajamno 
korisnih trgovinskih sporazuma i jačanja postojećih trgovinskih odnosa, koji mogu 
osigurati usklađenost tekstilnih proizvoda sa zakonodavstvom EU-a te ujedno podržati 
otvaranje radnih mjesta i potaknuti gospodarski razvoj u Uniji i među trgovinskim 

1 Studija – „Data on the EU Textile Ecosystem and its Competitiveness: final report” (Podaci o tekstilnom 
ekosustavu EU-a i njegovoj konkurentnosti: završno izvješće), Europska komisija, Glavna uprava za unutarnje 
tržište, industriju, poduzetništvo te male i srednje poduzetnike, 17. prosinca 2021.
2 Uredba (EZ) br. 1907/2006 Europskog parlamenta i Vijeća od 18. prosinca 2006. o registraciji, evaluaciji, 
autorizaciji i ograničavanju kemikalija (REACH), o osnivanju Europske agencije za kemikalije i o izmjeni 
Direktive 1999/45/EZ i stavljanju izvan snage Uredbe Vijeća (EEZ) br. 793/93 i Uredbe Komisije (EZ) br. 
1488/94 kao i Direktive Vijeća 76/769/EEZ i direktiva Komisije 91/155/EEZ, 93/67/EEZ, 93/105/EZ i 
2000/21/EZ (SL L 396, 30.12.2006., str. 1.).
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partnerima; poziva digitalne i analogne trgovine da osiguraju da su tekstilni proizvodi 
koje prodaju u skladu s pravom EU-a; smatra da manipulativni zeleni marketing 
predstavlja oblik nepoštene konkurencije u odnosu na MSP-ove koji su istinski 
posvećeni zelenijim proizvodnim postupcima te da osobito obmanjujuće djeluje na 
potrošače;

4. poziva Komisiju i države članice da ispitaju mogućnost pružanja relevantne i troškovno 
učinkovite potpore zemljama izvan EU-a radi dekarbonizacije tekstilnih lanaca opskrbe, 
što će pozitivno utjecati na europska poduzeća;

5. svjestan je regulatornog opterećenja, koje izravno i neizravno utječe na tekstilnu 
industriju EU-a, te zajedno s pandemijom bolesti COVID-19, ruskom ratnom agresijom 
na Ukrajinu, porastom cijena energije i posljedicama inflacije na taj sektor, ugrožava 
konkurentnost poduzeća iz EU-a; u tom pogledu pozdravlja i potiče napore na 
nacionalnoj razini i razini EU-a da se cijene energije smanje na međunarodno 
konkurentnu razinu; podsjeća da je tekstilni ekosustav EU-a predvodnik u prihvaćanju 
održivih praksi; poziva Komisiju i države članice da provode regulativu kojom se 
izbjegava nepotrebno opterećenje, olakšavaju održivi poslovni modeli i poboljšava 
konkurentnost tog sektora jer velik broj obveza drastično povećava troškove i 
papirologiju, posebno za MSP-ove;

6. ističe da MSP-ovima u tekstilnom ekosustavu treba pružiti potporu u napuštanju 
linearnih poslovnih modela i neodrživih praksi; stoga poziva na stvaranje mreže 
regionalnih i nacionalnih središta za održivost i inovacije u tekstilnom sektoru koji bi 
poduzećima, osobito MSP-ovima, pomagali da provedu dvostruku digitalnu i zelenu 
tranziciju; napominje da bi dobra prilika za to mogle biti Europska poduzetnička mreža 
i europski centri za digitalne inovacije; poziva na donošenje jednostavnih smjernica za 
pristup financijskim sredstvima te na pojednostavljenje administrativnih postupaka 
kojima bi se MSP-ovima omogućilo da preobraze svoj sektor, što bi obuhvaćalo 
namjenske poticaje, vremenski raspored, dostupnost namjenskog osposobljavanja i 
pakete instrumenata za MSP-ove u cilju ublažavanja složenosti;

7. poziva Komisiju i države članice da osiguraju usklađenost mjera politike koje čine dio 
strategije EU-a za tekstil i plana tranzicije kako bi se izradio predvidljiv i usklađen 
pravni okvir u skladu sa zakonodavstvom EU-a i ciljevima zelenog plana EU-a, osobito 
u vezi sa zahtjevima za ekološki dizajn tekstila, te da se poduzećima omogući dovoljno 
prijelazno razdoblje; nadalje, potiče Komisiju i države članice da osiguraju usklađivanje 
nacionalnih politika na razini EU-a kako bi se zajamčile pravna sigurnost i 
predvidljivost te izbjegla rascjepkanost jedinstvenog tržišta EU-a i birokratska 
opterećenja za poslovne subjekte, posebno MSP-ove; naglašava da mjere politike 
moraju biti valjano opravdane primjerima pozitivnih učinaka na okoliš;

8. podsjeća da treba olakšati sektorske dijaloge kako bi se povećao sektorski angažman 
tekstilne industrije u prelasku na kružno i klimatski neutralno gospodarstvo te uviđa da 
je plan tranzicije važan element za odgovarajuću preobrazbu tekstilnog ekosustava u 
Europi; žali zbog činjenice da su Komisiji bile potrebne gotovo dvije godine nakon 
ažuriranja industrijske strategije EU-a da izradi plan tranzicije za tekstilni ekosustav; 
naglašava da je iznimno važno brzo dovršiti i provesti mjere potpore za poduzeća kako 
bi bila moguća održiva tranzicija i prilagodba zakonodavnim zahtjevima uz istodobno 
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smanjenje ekološkog otiska s pomoću izvedivih i predvidljivih ciljeva; naglašava da 
mjere poduzete u skladu s planom tranzicije trebaju biti potpuno usklađene s 
industrijskom strategijom EU-a, zakonodavnim aktivnostima predviđenima u strategiji 
EU-a za tekstil te ciljevima otvorene strateške autonomije i europskog zelenog plana;

9. poziva Komisiju, države članice i dionike iz te industrije da u pogledu tranzicije 
ekosustava tekstila prate vodeća načela inicijative novog europskog Bauhausa u pogledu 
održivosti, uključivosti i estetike jer spoj kreativnosti, umjetnosti i znanosti može 
pomoći u postizanju pozitivnog učinka; ističe prednosti europskog kreativnog sektora, 
koji može utjecati na preferencije i navike potrošača i time olakšati održivu tranziciju 
tekstilne industrije u Europi i svijetu;

10. podsjeća da prelazak tekstilnog ekosustava na kružno gospodarstvo ujedno predstavlja 
znatan potencijal za otvaranje novih zelenih radnih mjesta; potiče Komisiju i države 
članice da olakšaju pristup inovativnim obrazovnim kurikulumima za razvoj relevantnih 
vještina te za usavršavanje i prekvalifikaciju trenutačne radne snage, među ostalim za 
nužnu digitalnu tranziciju tekstilne industrije, posebno za MSP-ove kojima često 
nedostaju kvalificirani zaposlenici; ističe da je potrebno povećati privlačnost i izglede 
za zapošljavanje mladih stručnjaka u tekstilnom ekosustavu; nadalje, poziva Komisiju i 
države članice da puno pažnje posvete spajanju umjetničkog i tehnološkog 
osposobljavanja radnika u tekstilnom ekosustavu, čime će se iskoristiti sinergije između 
kreativnih i tehnoloških vještina, kako bi se stalno promicala mobilnost stručne radne 
snage unutar Europe te očuvali europsko znanje i vještine i kulturna baština vještine 
izrade tekstila; poziva poslodavce u tekstilnoj industriji da poduzmu korake kako bi 
osigurali zastupljenost žena na upravljačkim i rukovodećim položajima te na razini 
srednjeg rukovodstva;

11. svjestan je da je potrebno postići potpuno kružan poslovni model za tekstilna poduzeća 
kao i izazova koje to predstavlja, posebno zbog trenutačnih tehnoloških i fizičkih 
ograničenja u proizvodnji, recikliranju, odvajanju i prikupljanju, upotrebi kemikalija, 
nedostatku kružnog dizajna, manjkavosti u digitalizaciji te potreba za usavršavanjem i 
prekvalifikacijom radne snage; napominje da su potrebna namjenska financijska 
sredstva, smisleni pokazatelji te ekonomski i pravni poticaji kako bi taj sektor postao 
istinski održiv i otporan te kako bi se zaštitila tekstilna industrija i radna mjesta koja ona 
pruža u Europi;

12. pozdravlja proširenje Uredbe o ekološkom dizajnu za održive proizvode3 na robu koja 
ne koristi energiju, uključujući tekstil; ističe činjenicu da u fazi dizajniranja tekstilnih 
proizvoda postoji velik potencijal da tekstili budu više kružni i održivi; potiče Komisiju 
da se savjetuje s istraživačkim institucijama i relevantnim dionicima prije nego što 
odredi jasne, izvedive i predvidljive ciljeve i metriku u delegiranim aktima o ekološkom 
dizajnu za različite kategorije tekstilnih proizvoda koristeći pristup koji se temelji na 
riziku i životnom ciklusu proizvoda, vodeći računa o zakonima fizike; naglašava da je 
Uredbu o ekološkom dizajnu potrebno početi primjenjivati na tekstil koji ima najveći 
utjecaj na okoliš i za koji je tu uredbu najlakše provesti te da je potrebno uzeti u obzir 
brojne razlike unutar tekstilne industrije, u kojoj je nekoliko sektora već razvilo 

3 Prijedlog Komisije od 30. ožujka 2022. za uredbu Europskog parlamenta i Vijeća o uspostavi okvira za 
utvrđivanje zahtjeva za ekološki dizajn održivih proizvoda i stavljanju izvan snage Direktive 2009/125/EZ 
(COM(2022)0142).
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proizvode koji su osmišljeni tako da budu trajniji i da se mogu popraviti; nadalje, poziva 
na prijelazno razdoblje kako bi se omogućilo usklađivanje tog ekosustava s novim 
zahtjevima za ekološki dizajn proizvoda;

13. potvrđuje da je potrebna velika količina ulaganja za digitalizaciju tekstilnog ekosustava 
i stoga poziva Komisiju, države članice i regije da intenziviraju svoje aktivnosti 
financiranja u tu svrhu; potvrđuje da su pristup podacima, dijeljenje i obrada podataka o 
tekstilnom ekosustavu ključni za njegovu digitalnu tranziciju; pozdravlja digitalnu 
putovnicu za proizvode kao presudan alat za kružnost te ulogu koju ta digitalna 
putovnica može imati u omogućavanju novih održivih poslovnih modela za tekstilne 
proizvode tako što će se u cijelom lancu opskrbe povećati dostupnost i transparentnost 
podataka; uvjeren je da digitalna putovnica za proizvode može stvoriti poslovne prilike 
za komercijalizaciju i osnaživanje potrošača omogućivanjem lakših održivih i kružnih 
odabira zahvaljujući koristima koje donosi u pogledu transparentnosti, razumijevanja 
ponašanja potrošača, zahtjeva u pogledu lanca opskrbe te ekoloških i socijalnih 
informacija, sljedivosti, smanjenja otpada i pravilne obrade tekstila za recikliranje, 
ponovne upotrebe i popravka, uzimajući u obzir da bi se prava pristupa trebala 
razlikovati za različite kategorije korisnika podataka; naglašava da se informacije i 
osobito zahtjevi u pogledu učinkovitosti za svaki proizvod trebaju temeljiti na 
usklađenoj i standardiziranoj metodologiji te da ih je potrebno pažljivo prilagoditi kako 
bi se osigurala tehnička i ekonomska izvedivost, među ostalim u vezi s aspektima kao 
što su funkcionalnost, skalabilnost i konkurentnost europskih poduzeća te cjenovna 
pristupačnost za potrošače; stoga poziva na to da se hitno pokrene pilot-projekt, koji će 
se financirati u okviru programa Obzor Europa, u okviru kojega će se utvrditi temeljni 
kriteriji i infrastrukturne potrebe za digitalnu putovnicu za proizvode;

14. ističe da informacije sadržane u digitalnoj putovnici za proizvode moraju biti 
relevantne, točne i ažurirane te da im nadležna tijela, potrošači i dionici u lancu opskrbe 
moraju moći lako pristupiti i lako ih koristiti; ističe da je važno da zahtjevi za dosljedne 
informacije o tekstilnim proizvodima budu usklađeni s funkcionalnostima i 
odgovornostima digitalne putovnice za proizvode, u skladu s obvezama zaštite 
podataka, poslovnim tajnama i pravima intelektualnog vlasništva; preporučuje da bi 
proizvodi osnovne informacije trebali sadržavati u digitalnom obliku, koji je dostupan, 
na primjer, putem QR koda, te istodobno u analognom obliku kako bi potrošači mogli 
donositi informirane odluke i u industrijske svrhe; poziva Komisiju da iskoristi pilot-
projekt za postupno uvođenje digitalne putovnice za proizvode te da odredi provedbeno 
razdoblje za MSP-ove, a osobito mikropoduzeća, na temelju lekcija naučenih iz pilot-
projekta te s obzirom na njihove kapacitete, i da ih podrži u cilju potpune usklađenosti s 
uredbom; nadalje, poziva Komisiju da uvođenje digitalne putovnice za proizvode 
temelji na postojećim bazama podataka, podatkovnoj infrastrukturi, podatkovnim 
standardima i najboljim praksama razmjene podataka kako bi se izbjeglo 
udvostručavanje podataka i nepotrebno administrativno opterećenje; podsjeća na to da i 
dalje nema odgovora na pitanja koja se tiču pouzdanosti i provjerljivosti podataka, 
pravne odgovornosti za objavljene podatke te pristupa podacima od strane poduzeća u 
cjelokupnom lancu opskrbe te da Komisija i države članice trebaju na njih pružiti 
primjerene odgovore prije uvođenja digitalne putovnice za proizvode;
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15. pozdravlja planiranu reviziju Uredbe o označivanju tekstila4 i Uredbe o znaku za okoliš5 
kao priliku da se označivanjem izbjegne praksa manipulativnog zelenog marketinga i da 
se usklade kriteriji za obvezno označivanje tekstilnih proizvoda diljem EU-a; 
prepoznaje neiskorišteni potencijal javne nabave u podupiranju kružnih modela i 
poduzeća s održivim proizvodnim procesima u okviru moguće revizije oznake 
„proizvedeno u Europi”; ističe činjenicu da se sva pravila o označivanju tekstilnih 
proizvoda, i na fizičkim i na digitalnim etiketama te u svim područjima označivanja, 
među ostalim u svrhu održivosti i kružnosti, uvode kako bi se osigurala pravna jasnoća, 
manji troškovi usklađivanja za poduzeća, osobito MSP-ove, te da su te informacije lako 
dostupne, čitljive i usporedive za potrošače i relevantna poduzeća i da su razvijene 
koristeći pristup koji se temelji na dokazima kako bi se zajamčili mjerljivi pozitivni 
učinci; napominje da bi se za te digitalne oznake mogla iskoristiti tehnička rješenja koja 
nudi digitalna putovnica za proizvode; poziva Komisiju da dodatno pojasni i 
pojednostavi postupak klasifikacije prilikom podnošenja zahtjeva za nova imena 
sirovinskog sastava novih i posebnih materijala;

16. ističe da je potrebno smanjiti ugljični otisak tekstilnog sektora, i to poglavito ulaganjem 
u tehnologije smanjenja stakleničkih plinova i istraživanjem u tom području; čvrsto 
vjeruje da pod hitno riješiti pitanje svjetske potrošnje vode u proizvodnji tekstila treba; 
poziva Komisiju da postavi ciljeve za smanjenje vodenog otiska tekstilne industrije, 
poticanje razvoja postupaka koji zahtijevaju manje energije i vode te izbjegavanje 
upotrebe i ispuštanja štetnih tvari; ističe važnost istraživanja i inovacija, posebno u 
pogledu novih oblika reciklabilnih vlakana za koja je potrebno manje vode, te razvoja 
alternativa uobičajenoj upotrebi kemikalija, ponovne upotrebe vode zahvaljujući 
razvoju tehnologija za obradu otpadnih voda te smanjenja potrošnje energije i vode u 
proizvodnom postupku;

17. pozdravlja namjeru Komisije da ostvari cilj da tekstilni proizvodi do 2030. budu bez 
najopasnijih kemikalija te njezinu predanost rješavanju problema prisutnosti opasnih 
tvari koje se koriste u tekstilnim proizvodima i proizvodnim procesima; žali zbog 
činjenice da prisutnost opasnih kemikalija u tekstilnim proizvodima često otežava 
mogućnost njihove ponovne upotrebe i recikliranja6; stoga podržava uvođenje tehnički 
izvedivih ciljeva za smanjenje opasnih kemikalija u tekstilnim proizvodima i njihovu 
otpadu te potpunu sljedivost i navođenje kemikalija koje se upotrebljavaju u 
proizvodnim procesima, koristeći prednosti digitalne putovnice za proizvode, kako bi se 
od samog njihova početka omogućilo čisto recikliranje tekstila; ističe da treba pružati 
stalnu potporu istraživanju i financiranju sprečavanja onečišćenja mikroplastikom koje 
uzrokuju sintetički tekstili i ispuštanje mikrovlakana; poziva Komisiju da riješi to 
pitanje u svom planiranom prijedlogu mjera za smanjenje ispuštanja mikroplastike u 
okoliš; poziva na inovacije kako bi se s pomoću prikladnih tehničkih rješenja spriječilo 
ispuštanje mikrovlakana i mikroplastike u okoliš u svakoj fazi životnog ciklusa 
proizvoda;

4 Uredba (EU) br. 1007/2011 Europskog parlamenta i Vijeća od 27. rujna 2011. o nazivima tekstilnih vlakana i 
povezanom označivanju i obilježavanju sirovinskog sastava tekstilnih proizvoda i o stavljanju izvan snage 
Direktive Vijeća 73/44/EEZ te direktiva 96/73/EZ i 2008/121/EZ Europskog parlamenta i Vijeća (SL L 272, 
18.10.2011., str. 1.).
5 Uredba (EZ) br. 66/2010 Europskog parlamenta i Vijeća od 25. studenoga 2009. o znaku za okoliš EU-a 
(SL L 27, 30.1.2010., str. 1.).
6 https://op.europa.eu/en/publication-detail/-/publication/739a1cca-6145-11ec-9c6c-01aa75ed71a1.
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18. ističe poslovne mogućnosti i alternativne poslovne modele za ponovnu upotrebu i 
popravak te njihov doprinos održivijem i kružnijem tekstilnom ekosustavu, kao i 
potencijal za otvaranje radnih mjesta razvojem sektora ponovne upotrebe i recikliranja u 
Uniji; u tom pogledu poziva na to da se uvedu poticaji za potporu sektorima ponovne 
upotrebe i iznajmljivanja, kao i poduzećima usmjerenima na produljenje životnog vijeka 
odjeće; naglašava važnost recikliranja u kontekstu kružnosti i smanjenja otpada te kao 
izvora sirovina za proizvodnju tekstila u Europi; u tom pogledu prima na znanje 
činjenicu da zakoni fizike onemogućuju postizanje 100 % recikliranja i kružnosti 
postojećih vlakana; ističe činjenicu da čistoća sirovina za tkanine također utječe na 
učinkovitost i ekonomsku izvedivost postupka recikliranja te da bi se smanjenjem 
sastava miješanih materijala povećala mogućnost recikliranja u Europi; ističe da je 
potrebno stvoriti snažne poticaje za recikliranje i na strani proizvodnje i na strani 
potražnje te stvoriti stabilno i otvoreno tržište za subjekte koji recikliraju i za reciklirane 
proizvode; potiče korištenje recikliranih sirovina te ističe da je potrebno konkurentno 
europsko sekundarno tržište za sirovine koje bi proizvođačima omogućilo da počnu u 
većoj mjeri koristiti reciklirane materijale u svojim proizvodima; podsjeća na to da su za 
stvaranje europske industrije recikliranja potrebna ulaganja u pogledu zahtjeva za 
prikupljanje, sortiranje, obradu i otpremu otpada u cjelokupnom lancu vrijednosti; 
poziva države članice da povećaju ulaganja u tehnologije recikliranja, uključujući širu 
primjenu postojećih postrojenja za recikliranje, a osobito ulaganja u tehnologije 
mehaničkog i kemijskog recikliranja; stoga poziva na to da se europsko financiranje 
usmjeri na razvoj tehnologija za recikliranje koje su spremne za tržište;

19. naglašava važnost usklađenih kriterija za prestanak statusa otpada i definicije otpada za 
tekstil kako bi se osigurao pomak prema višim stopama recikliranih materijala za 
tekstilne proizvode; poziva na to da se uklone eventualne prepreke oporabi otpadnog 
materijala koji se više ne može upotrebljavati u tekstilnom sektoru te da se uvedu 
inovacije za njegovu moguću upotrebu u drugim sektorima; poziva Komisiju i države 
članice da tekstilni otpad smatraju sirovinom u proizvodnji tekstila kako bi otpad, nakon 
što prođe odgovarajući postupak oporabe, dobio na vrijednosti; podsjeća na obvezu 
država članica da od 1. siječnja 2025. raspolažu infrastrukturom za zasebno prikupljanje 
tekstila; naglašava da je i na razini EU-a i na nacionalnoj razini hitno potrebno usmjeriti 
sredstva u istraživanje, inovacije i povećanje infrastrukture za visokokvalitetno ručno i 
automatsko razvrstavanje tekstila kako bi industrija bila spremna iskoristiti prikupljeni 
otpad recikliranjem, ponovnom upotrebom ili popravkom te kako bi se osiguralo 
ekološki prihvatljivo upravljanje prikupljenim tekstilom; s obzirom na niske stope 
prikupljanja, poziva na uvođenje poticaja za potrošače kako bi se povećala stopa 
prikupljanja tekstila, među ostalim za ponovnu upotrebu u socijalne svrhe; potiče 
Komisiju da prati države članice koje prije 1. siječnja 2025. uvedu odvojeno 
prikupljanje kako bi prikupila najbolje prakse i utvrdila potencijalne probleme povezane 
s usklađivanjem praksi sortiranja i prikupljanja na razini EU-a;

20. naglašava činjenicu da bi mjere poduzete u okviru strategije EU-a za tekstil trebale 
prvenstveno biti usmjerene na digitalne inovacije, postupno ukidanje vlakana koja se ne 
mogu reciklirati i razvoj novih vrsta vlakana s manjim utjecajem na okoliš; poziva 
Komisiju da zajedno s državama članicama, industrijom i istraživačkim institucijama 
potiče i financira istraživanja o izradi tekstilnih proizvoda bez opasnih tvari i o zamjeni 
vlakana onima koja su trajnija, mogu se više puta upotrebljavati, reciklirati i popravljati; 
naglašava da je potrebno pronaći rješenja koja nadilaze postojeća vlakna i tekstile kako 
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bi se intenziviralo istraživanje i inovacije u cilju izuma novih sirovina u svrhu 
smanjenja ugljičnog otiska tekstilne proizvodnje i smanjenja ovisnosti o zemljištu, vodi 
i nafti u tekstilnom ekosustavu; napominje da će nove vrste vlakana i tekstila u 
kombinaciji s digitalnim rješenjima moći poboljšati živote građana, primjerice 
pružanjem zdravstvenih informacija korisniku proizvoda, uz poštovanje privatnosti; 
naglašava činjenicu da su umjetna vlakna i dalje ključna u proizvodnji tehničkog tekstila 
kao i u brojnim drugim tekstilnim kategorijama; ističe da su potrebna istraživanja i 
inovacije u pogledu umjetnih vlakana, kako bioloških tako i sintetičkih, kao što su 
recikliranje otpada za dobivanje vlakana, recikliranje vlakana kako bi se dobila 
jednakovrijedna vlakna te prenamjena plastike iz resursa radi stvaranja novih tekstila;

21. naglašava da su istraživanje i inovacije ključni za jačanje konkurentnosti vodećeg 
položaja tekstilne industrije EU-a u inovacijama, posebno kad je riječ o održivim 
proizvodnim procesima, biorazgradivim i održivim vlaknima kao što su vlakna na 
biološkoj osnovi, biološkim rješenjima koja će se upotrebljavati u cijelom vrijednosnom 
lancu tekstila, za razvoj i primjenu kružne i sigurne proizvodnje, visokokvalitetnih 
tehnologija za automatsko razvrstavanje prema sastavu i tehnologija recikliranja te 
iskorištavanje mogućnosti koje nudi digitalizacija, primjerice u vezi s pametnim 
tkaninama te interoperabilnom i standardiziranom digitalnom putovnicom za proizvode 
prilagođenom MSP-ovima; potiče države članice, regije i upravljačka tijela da koriste 
europske strukturne fondove te Instrument za oporavak i otpornost kako bi iskoristili 
potencijal europske tekstilne industrije za inovativna rješenja s ciljem daljnje 
digitalizacije i dekarbonizacije tog sektora, pružanja podrške MSP-ovima i inicijativama 
za usavršavanje i prekvalifikaciju; stoga poziva na razvoj europskih središta za tekstil, 
koja bi povezivala inovativne istraživačke centre s postrojenjima za prikupljanje, 
sortiranje, recikliranje i odlaganje, čime bi se otpad pretvarao u vrijednost i otvorila 
nova radna mjesta u središtima za tekstilnu proizvodnju; poziva Komisiju da pokrene 
namjenski industrijski savez EU-a;

22. podsjeća da postoji nekoliko mogućnosti financiranja sredstvima EU-a, kao što su 2. 
klaster programa Obzor Europa ili Europsko vijeće za inovacije (EIC); poziva na 
uspostavu programa EU-a za istraživanje i inovacije usklađenog s planom tranzicije za 
tekstilni ekosustav; naglašava da je u okviru programa EU-a za istraživanja i inovacije 
potrebno razmotriti cjelokupni lanac vrijednosti za kružnost u tekstilnom ekosustavu; u 
tom pogledu poziva na namjensko partnerstvo za zajedničke programe na razini EU-a 
kako bi se povećala konkurentnost Europske unije u području inovativnih i održivih 
tekstilnih proizvoda; naglašava da bi takvo partnerstvo trebalo objediniti i ubrzati 
istraživanje, inovacije, pilot-testiranja, demonstracijske i obrazovne aktivnosti u četiri 
strateška područja, a to su kružno, odgovorno i biološko gospodarstvo, digitalna 
proizvodnja i lanci opskrbe, pametni materijali i proizvodi visoke učinkovitosti te 
napredne digitalne i zelenije vještine; naglašava da bi budući programi rada Obzora 
Europa trebali odražavati ciljeve kružnosti i održivosti kako je utvrđeno u strategiji EU-
a za tekstil i odgovarajućem programu EU-a za istraživanje i inovacije u području 
tekstila; nadalje ističe da bi se povezani pozivi trebali temeljiti na strukturnom 
angažmanu dionika u cijelom ekosustavu uz istodobno poticanje tekstilnog sektora i 
sektora digitalne tehnologije da razviju puni digitalni potencijal tekstilne industrije; 
naglašava vodeću ulogu koju bi u tom procesu trebali imati Europski institut za 
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inovacije i tehnologiju te zajednice znanja i inovacija (kultura i kreativnost7 te 
proizvodnja8); smatra da potencijal tekstilnog ekosustava za inovacije i poduzetništvo 
još nije odgovarajuće prepoznat u inovacijskoj zajednici te poziva Komisiju da imenuje 
voditelja programa EIC-a za inovativne, pametne i održive tkanine te da identificira 
konkretne izazove EIC-ovog akceleratora.

7 https://eit.europa.eu/eit-community/eit-culture-creativity.
8 https://www.eitmanufacturing.eu/.
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